),

O Vizozon és egyéb elbeszélések. Irta:
Biré Lajos. Budapest, Atheneum r.-t. kiaddsa. Ara
4 korona.

O Rovid id6 alatt mdsodszor ad alkalmat a szerzo,
hogy vele foglalkozzunk. Ezuttal tizenkét Kkisebb-
nagyobb és rajzot foglalt egy kotetbe,
melynek cimet ismét az elsd és legnagyobb elbe-
szélés utan adott.

O Bird lLajos ugy hiszi, hogy az emberiséget civili-
zaciojaval egyetemben majd egy j vizézon pusz-
titja el. A katasztrofit az okozza, hogy a naprendszer
kiilsé bolygdéi felol egy, eddig ismeretlen sotét égi-
test kozeledik felénk, mely nem iitkozik ugyan Ossze
a Folddel, de annak tengelyét megingatja s rettento
kozmikus forradalmat idéz el6, mert a foldtengely
elbillenése kovetkeztében megvdltozvan a foldtomeg
elhelyezkedése: a tenger eldrasztja a szdrazokat,
viszont 0j foldrészek keletkeznek. A vészthozd égi-
test kozeledését rettentd viharok, vulkanikus ziva-
tarok, foldrengések és aradozod esok jelzik. A nagy
kataklizmat rovid ideig tarto jégkorszak koveti, mely
minden életet megdl a Foldon.

O Ennek a vilagvégének rajzit adja Bird Lajos
egy torténet keretében, vagy helyesebben ennek a
rettentd kataklizmanak eldoterébe allit a szerzd egy
torténetet. Mi adta az eszmét: a torténet a hattérhez,
vagy a hattér a torténethez? Nyilvan — amint mar
ez lenni szokott -— az utdébbi eset all. Nagyobb
kompozicioknal, ahol vilagképet rajzol az iro, rend-
szerint elObb maga az dltalanos kép, vagy gondolat
jelenik meg a mivész tudataban s csak azutdn asszo-
cidlédik a kép részleteit feltard torténet. Szembedtlik
ez kiilonosen itt, hol a mese, minden bizarrsaga
mellett is, rendkiviil egyszerii. Am azért ez egyszerii
torténet mindvégig vezet és csal benniinket azzal a
mivészi latszattal, hogy — oOnmagaért van.

O Bakdcs Tamds, a nagy allamférfi — kinek jel-
leme nyilvan a nagy Szilagyi Dezs6é politikai és
rideg legényi vondsaibdl van Osszerova — a Magas
Tatraban tolti a nyarat. Majd az erdészélen tiinik

novellat

IRODALOM S ZENE.

fel bikanyakdaval, oroszlanfejével, majd a tenger-
szem hullamaibol bukkan ki, rémitgetvén egy lanyok-
b6l és ifjakbol allé kiranduld tdarsasiagot. E tarsasdg
tagjairol ezentil nem esik szd, s6t nincs emlités
jo ideig senkir6l. Az irot egészen Bakacs Tamds
foglalkoztatja, kinek az a kiilonos otlete tamad, hogy
a Lomnici csicson épittet maganak nyaralot. A
hajlék a csucson felépiil, teméntelen élelmiszerrel
latjak el s itt, e folséges maganossaghan pihenteti
az észorias eszméket termeld és rombold idegzetét.
De itt éri utél a pusztité zivatar, a viligvége, a
viz6zon, melynek mindent elnyelé hullamai immar
nyaralojaig felesapdosnak. Bakacs még az elemekkel
is dacol: ,Ki all ellen Bakacs Tamasnak !“ De bor-
zadva latja, hogy minden Osszeomlott, a régi élet-
nek, a régi vilagnak vége, 6 &all csak beldle rettentd
egyediilvalosagban. Jol van. A régi vilagot uj vildg
valtja fel s 6 lesz ennek az Uj vilagnak a gyokere,
az 4j élet meginditoja. O benne orokiti 4t a régi
vilag az 6 Osszes vivmanyait az ezutan jovendo
vildigra. O az 4j Adim. Es ami eddig soha sem
izgatta, most Eva utin vagyddik, aki vigasztalja,
folviditsa. De hol az j Eva? Minden a viz alatt
van, sot a jég alatt, mert bedllt a jégkorszak s az
egymasra tolulo jég vityillojat is elpusztitotta. Haj-
léktalan immar, mint az 6sember. Vadaszatra indul
a jéggel boritott hegyek kozé. A roppant vizar vala-
honnan északrol egy hajot sodort lefelé. Azon egy
hercegnd él szolgdjaval, aki urngjétdl a férj iogait
koveteli. Bakacs rajuk taldl, agyonlovi a szolgat s
az erdsebb jogan birtokaba veszi a noét. Tehat csak-
ugyan ime, 6 lesz a rombad6lt vilag kulturdjinak
letéteményese. Amde kétségbeesve kell tapasztalnia,
hogy minden nagy tuddsa mellett is tehetetlen; nem
képes megmenteni a noét, akitol egy harmadik élet
ered, de maga az asszony elpusztul. Sot elpusztul a
maradék is, mert az egykori nagy ember nem tudja
taplalni gyermekét. Bakdcs Tamds meg van semmi-
siilve. Most mar viligos eldtte a jovo. Civilizacidok
jonnek és pusztulnak el, rétegeket rakvan egymasra,
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de egyik vilig a masik viligra az emberi mivelt-
séget 4t nem orokitheti. Es ezzel a tudattal kell
neki is elpusztulnia.

O Az elbeszélés bizarr, fantasztikus, de tartalmas és
gondolatkelté. A 16t és nemlét gyotrd kérdése hozza
létre. Kozmikai oldaliahoz sok szd férhet, de filozo-
flai tartalma és konzekvenciaja helyes. Mivészi meg-
alkotdsiban van bizonyos merevség, keménység,
mint mindig oly miiben, melynek tendenciija van.
S ennek a tendencidanak nem okvetleniil sziikséges
tarsadalminak lennie; lehet az akar filozofiai,
mint amilyen a jelen esetben. A vilag veégének leirdsa
igaz és megrazo, de a puzicholégiai momentumokat
(a n6 egyénisége, haldla, a gyermek elpisztuldsa)
kiaknazatlanul hagyta az ir6. Mintha egész erejét a
kozmikai és filozofiai elemekre akarta volna vetni,
O A tobbi tizenegy aprosagban sem homdlyosilnak
el Birdé Lajos iréi erényei: a szerkezetben valo
takarékossdag, a tartalmassag, e mellett az elevenség
és Otletesség. Nem keriili a sikamlos Osvényeket,
de — mint aki komolyabb témdknak bovében van —
nem is keresi. ,Az elcsabitas® a fovaros uteairdl
ellesett igaz, az ,Egy becstelen ember® uj

vonasokkal és szinekkel megirt régi torténet. A
tiszta asszony“ utolsd tettén a lélektani tor-

vények utin vadaszé kritikus tan fennakadna: mi
sziikség volt arra, hogy halila utin az a n6 elarulja
rejteft érzelmeit s drtatlan férjét szivensebezze. De
igaza van az ironak: az embereket csak dtlag-koriil-
mények kozt vezetik a lélektani és erkolesi dalta-
lanos torvények. Rendkiviili esetekben rendkiviili
torvények érvényesiilnek. Az a tiszta asszony ugy
gondolta, hogy tartozik szerelmének azzal, amit tett;
a hitvesi hiliség kotelezettségének ugy is fényesen
megfelelt. Kz a kis rajz a konyv legszebb darabja.
LA borsvari mandatum“-ban tiszta, az SA g-
nes“-ben kedveun komikum nyilatkozik meg. ,Mari-
anne“ legényfogd torténetével mar masodszor talal-
kozunk ; az {igyes leany azonban itt is megallja

helyeét.

0o A tobbi darabok sikamldosabb témak ; nem is
mindegyik versenyképes a tobbivel. Kiemelendd
azonban a ,Kinevetett emberek“ lélektani

igazsagaért, az ,A jto“ kerekségeért, az ,Apdak ¢s
fiuk* cimii pedig tartalmassagdért.

O Stilusdaban Bird Lajos Ujszeriiségre torekszik, mint
minden u. n. modern tarsa. Szereti a szokatlan jel-
zoket és hatdarozokal. (,Az esd zorején tul diborgd
recsegés larmaja hangzott.“ Az esé csorompolve
zuhogott le.“) Szereti a szohalmazist. (,Soha sem
érezte a nonek, az asszonynak, a feleségnek igazi
sziikségét,“ | Gyotrédve kivanta azt a lanyt, a
karesit, a szépet, a szokét.“) Idegenszeriien hat néha
a ragozott névmasnak és a szemdlyragozott ragoknak
folosleges hasznalata. (,Ha mdr fenyegetsz en gem,”
,ldsd be, hogy nekem jogom van arra, hogy min-
dent tudjak.“)

O Nyelve nem rosszabb, mint tarsaié. A névelovel
ezuttal takarékosabban bdnik ugyan, de még mindig
fordul el6 ilyesmi: ,Pasty az 0klét szoritotta rd a
sz6diilo fejére“. A folosleges néveld itt mar félreér-
tésre ad okot. Hasonldéan visszaél az egy hatiro-
zatlan néveldvel is. (A nagy Bakédcs egy rongy-
halmaz volt, emberi tagoknak egy formdtlan dombja.“
Az is kotészo hasznalatdt, mint nagyon sokan irdink
kozil, 6 sem tudja. (,Ha ezt a rettenetes rohamot
kiis birnak a falak, az dr emelkedik és beléfojtja
lakéjat a hdazba.“)

0 Elmondottul ezeket is, tan haszndlunk vele a jeles
ironak, akinek folytonos fejlédése elé a legkomolyabb

varakozassal néziink. ;
KOVESKUTI JENO.

O Legioner (Gerenday Laszlo): Allah Akbar.
(Singer ¢s Wolfner kiadasa, 1911. Elsé kotet.)

O A koltok szarnyas paripakon repiilnek. A mese-
mondoék, elbeszéldk jupiteri szekérbe fogott lovakkal
suhannak. Az elbeszéls Gerenday Laszlé ékkoves
szekere kerekének kiilloibe keményen belefogozik
lelkiink, sziviink, agyunk. S 6rommel fogdzik bele.
I3s megyiink, futunk, suhanunk, egyre erdsebben
belekapaszkodva s egyre tovabb-tovabb. Folyton
novekedo érdeklodéssel kisérjiik, mindig tagabbra
nyitott szemmel, mindig dobogdébb szivvel Kisérjiik
és elbandukolunk a mindmadig szomori nomadsag-
ban, sinyl6dd embertarsaink foldjére, ahova 6, a
szerz6, mint legioner keriilt.

O Megeleveniilnek el6ttiink az irtézatos szaharai
sikon lejatsz6do  torténetek, exotikus szereploikkel.
A félénk, arva arab leany, aki a legi6 egyik kato-
najatol kis zsebtiikrot kap, és aki ezentil nem ugy
a forrasviz-tiikrébe, mint a tébbi arab nd, hanem az
ajandékul kapott csecse-becsébe vald nézegetéshen
elégitheti ki hilsdiga zomét.

0 Sok ilyen aprd, finom epizdéd szovi at és élénkiti
a gazdag, tartalmas novellas kotetet.

0 Pompas megfigyelések, amiket gy a természetben,
mint festményeken mi magunk is nem egyszer lat-
tunk ¢és észrevettiink, de mindannyiszor elmulasz-
tottuk, elfelejtettiik szinezni vele sorainkat — szinte
egymas nyomaba tolulnak.

0 Kedvesek és édesek az ilyen meglitisok, mint
pl. a forrasbol vizet merito leanyrol is: ,Térdei kozé
szoritotta ruhdjat s leguggolt a forris mellé, meg-
tolteni a tomlot“,

O A Gerenday Laszld ilyen alig valaminek latsz6 s
mégis igazan értékes megfigyeléseinél talin csak
eloadasianak hatalmas dramai lendiiletei méltanyol-
hatobbak.

O Mert amilyen ritka és kiilonos tragédidk jatszod-
tak le az 6 lelkében — csupan mint ember lelké-
ben — azokbdl itélve nem is csoda, ha azok a
slird dramai érzések annyira kicsiszoltak véndja
drimai érzékét, hogy eldkelé dramai ere hatdrozottan
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egyik legjellemzobb s egyszersmint legbecsesebb
elbeszél6-iroi sajatja lett.
O Nyelvének élvezetes kis-kinsagi magyarsagaval
legfeljebb koltoi ereje vetekedhetik.
o ,Legioner® egyike leggondosabban dolgoz6 proza-
iréinknak. Nincs egyetlen felesleges sz6. még csak
jelzd6 sem, az irasaiban.
O Képzelete dus és kellemesen szines.
O Itt-ott bator a fantazidja. Igy a ,kiff“-es elbeszé-
léseiben is; de ezekben mar varjuk is az erdsebb
képzeleten felépitett, keleti mesék tarka-barkasigival
rokon csillog6bb, kiilonésebb, masabb vilagban jaro,
— s taldn dlomvildgban jarébb — idegrezegtets
mesét . . .
O Mindenik novellija egy-egy vércsepp az iromivész
erébol.

IFJ. REMETEY DEZS0.

0O M(forditdsok. A magyar irodalom legijabban
sorra produkdlja a miforditdsokat. Meglepden siiriin
jelennek meg a konyvpiacon a jelesebb kiilfldi irok
munkai magyar forditisban és igy a magyar olvaso-
kozonség hozzajut azokhoz a munkakhoz, amelyeket
a nyelvismeret hidnya maskiilonben elvonna toliik.
Es a forditdsoknak ez az Orvendetes terjedése két
irdnyban is Orvendetes jelenség. Orvendetes elso-
sorban azért, mert azt latjuk belle, hogy a magyar

olvasokozonség érdeklodik a  kilfoldi irok mivei
irant is, de masfelol azt is igazolja, hogy a magyar
irbk korében igen sokan vannak, akik nem mester-
ségszeriien foglalkoznak a forditassal, hanem tuddssal,
irodalmi rutinnal és magas esztétikai érzéssel iiltetik
at a kilfoldi irodalom jeleseinek munkdit magyarra.
Ezekben a miivészies dtiiltetésekben nemcsak a
szolgai alkalmazkodast, hanem magat az ir6t is
kapjuk, aki 6nmagabol ad annyit, amennyit anélkiil
adhat, hogy a forditis hiségét elvenné. Eddig a
magyar forditisok legnagyobb része tucatmunka volt.
Az élelmes kiado ismeretlen, s6tigen gyakran minden
irodalmi gyakorlat nélkiili egyéneket bizott meg
oles6 pénzen a forditds munkdjival és a magyar
kozonség igen gyakran tapasztalta, hogy a kilféldi
irok magyarba plantalt mive kozonséges kontdar-
munka. Ma ebben a tekintetben igen sokat javult a
helyzet, mert irdink belattik, hogy a mivészi forditds
nem robotmunka, hanem olyan, amely magdnak az
ironak is haszndra vdlik. Haszndra vilik nemesak
gyakorlati tekintetben, hanem f6képen azért, mert
az irénak a képességeit fejleszti. Ma mdr tizszer
annyi az évente magyarraforditott irodalmi munkik-
nak a szima, mint amennyi csak egy dévtizeddel
ezelott volt és ez az emelkedés a legékesebben sz616
bizonyitéka nemecsak a magyar irds, hanem a magyar
olvasds haladasanak is,

Szalay Pl rajza
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